
В те годы, когда Гарп охотился за пиратами Роджера, всякий раз, когда его флот сталкивался с
ними, они непременно вступали в бой, иногда побеждая или проигрывая с минимальным
перевесом. Но что произвело на него очень глубокое впечатление, так это ужасающая боевая
мощь Гарпа, которая могла соперничать с силой Роджера.

И хотя Буллет уверен, что еще через несколько лет его сила точно сможет сравниться с
Гарпом. Буллет уверен, что еще через десять лет, не говоря уже о Гарпе, даже если Роджер
будет воскрешен, он сможет победить его.

В конце концов, и Гарп, и Роджер намного старше его.

Проблема в том, что на данном этапе он прекрасно понимает, что другая сторона сильнее.

Но что же делать?

Глаза Буллета стали острыми, а импульс и боевой дух в его теле горели синим пламенем.

"Даже если ты Гарп, тебе придется заплатить цену, если ты хочешь победить меня!" Он
усмехнулся, шевельнув толстой шеей.

"Бвахахахахаха... Импульс неплохой, но жаль, что ты стал пиратом. В конце концов, ты был
генералом королевства и можешь считаться солдатом. Как получилось, что ты попал на
пиратский корабль Роджера?"

Гарп посмотрел на Буллета с выражением жалости к его таланту, а затем сказал: "Ты также
съел сломанный фрукт. От этой штуки нет никакой пользы и этот ублюдок Роджер не
остановил его!"

Буллет еще больше разозлился, услышав, как Гарп назвал Роджера ублюдком. Как мог его
бывший капитан, Роджер и его цель в жизни, быть ублюдком? Как он мог позволить другим так
оскорблять его?

"Я не жалею, что попал на корабль Роджера!"

"Без этого плода я бы умер в той стране, где война никогда не закончится!"

Как только он закончил говорить, из тела Буллета вырвалась темно-синяя волна воздуха,
настолько мощная, что она прокатилась во всех направлениях.

Гарп выглядел спокойным и позволил воздушным волнам пронестись по нему. Если не считать
мантии правосудия, движущейся за ним, все его тело было непоколебимо, как скала.

" Ты смог свободно контролировать свои Бусошоку Хаки и Хаошоку Хаки? Да, ты стал намного
сильнее, чем в прошлый раз, когда я тебя видел." небрежно заметил Гарп.

"Но в этот раз ты наделал слишком много шума. Я обязательно заберу тебя в Импел Даун, так
что дорожи следующей битвой, потому что долгие годы ты сможешь просидеть только в темной
клетке."

" Старик! Хватит смотреть на меня свысока!"

Яростные глаза Буллета были полны убийственных намерений, и он тут же взял инициативу в
свои руки. Все его тело окуталось слоем темно-синей ауры, и он ринулся вперед, как яростная
комета. Земля, по которой он пролетел, проломилась и просела.



"Умри!"

Расстояние между двумя сторонами составляло более 200 метров и он преодолел его почти в
мгновение ока. Пара темных кулаков с голубым светом сомкнулась над головой Гарпа, как
таран со звуковым ударом, и он сокрушительно ударил Гарпа!

[Бум!]

Черный железный кулак, который выглядел на несколько размеров меньше, ударил снизу
вверх и раздался оглушительный звук столкновения металла.

От места соприкосновения кулаков один за другим расходились круги полупрозрачных
воздушных волн.

В радиусе ста метров вокруг ног Гарпа все разрушилось, а множество близлежащих зданий
снесло сильным ветром и обвалило.

"Как это может быть!"

Глазные впадины Буллета, казалось, лопнут, потому что он обнаружил, что объединенная сила
двух его кулаков совершенно не способна поколебать этот "маленький" черный железный
кулак.

[Бум!].

В следующее мгновение из его живота донеслась резкая боль. Оказалось, что второй железный
кулак Гарпа нанес сильный удар.

[Бум!]

Когда страшная сила удара внезапно взорвалась в его животе, Буллет отлетел назад немного
быстрее, чем прилетел, и в конце концов врезался в каменную глыбу на склоне холма позади
него, подняв большое количество дыма и пыли.

"Ты, сопляк, если хочешь победить мой железный кулак, тебе придется тренироваться еще сто
лет!" Гарп дерзко рассмеялся.

В то же время я подумал, что слухи о ничьей Буллета и Рэйли действительно недостоверны,
или же Рэйли намеренно сдался.

Ведь, судя по силе, которую только что продемонстрировал противник, он еще не переступил
порог высшего мирового уровня.

В то же время скальный массив, похоронивший Буллета, начал постепенно сотрясаться,
причем масштабы тряски быстро расширялись и увеличивались.

Меньше чем через десять секунд перед Гарпом стоял скальный гигант высотой около тридцати
метров.

Это еще не конец!

Слой иссиня-черной субстанции быстро покрыл верх и низ скального гиганта, словно акварель.

В мгновение ока изначальный желто-земляной гигант внезапно превратился в сине-черного



гиганта с металлическим блеском.

Его размеры были настолько велики, что даже морпехи на военных кораблях, стоящих на
страже у острова, могли увидеть его с первого взгляда, что вызвало множество восклицаний.

Увидев такую перемену в Буллете, Гарп со скучающим выражением лица поковырял в носу,
презрительно скривил губы и сказал: "Это только выглядит эффектно, но пользы от этого
никакой!"

На этой планете размер тела не имеет никакого значения для мастеров, овладевших Хаки.

Даже если он тысячу метров в длину и почти сто метров в высоту, что с того, что это морской
царь? Разве вице-адмирал все равно не разделает его, чтобы съесть?

Однако совсем другое дело, если гигант овладеет Волей Вооружения и Королевской Волей
одновременно. Именно поэтому Эльбаф называют самой могущественной страной в мире.
Среди мастеров Хаки одного уровня сила гигантов действительно имеет большее
преимущество.

"Давай! Гарп!"

"Давайте устроим представление!"

Буллет, превратившийся в сине-черного гиганта, поднял голову и дико заревел. Он взмахнул
двумя огромными и длинными руками, и резкие звуковые разряды превратились в тени
кулаков по всему небу и он с размаху ударил по расположению Гарпа.

"Гатлинг - тяжелая артиллерия..."

[Бум! Бум! Бум! Бум!].

Серия непрерывных тяжелых ударов внезапно обрушилась на тело Гарпа. Все, что он мог
видеть, - это то, что земля проседает и ломается, а в небо поднимаются клубы густого дыма.

Глаза Буллета были полны безумия, и в этот момент в его сознании возник образ Роджера.

Почему? Почему такой невероятно могущественный человек, как ты, так погиб!

Я же ясно сказал тебе, что в мире живут только слабые! Только слабые легко умирают!

Он до сих пор отчетливо помнил битву с Роджером.

Что мне теперь делать? Кого я хочу превзойти? Кого можно превзойти и победить, чтобы стать
настоящим сильнейшим в мире?

"Маленький дьявол, когда сражаешься, будь внимателен!"

В этот момент Буллет, который все еще размахивал своим огромным кулаком, вдруг услышал
голос, доносящийся сзади.

В какой-то момент там появилась фигура Гарпа!

Как раз в тот момент, когда он собирался обернуться, черный железный кулак, который был
совсем крошечным по сравнению с его размерами, сильно ударил его по щеке. Величественная



сила кулака заставила его шею скрутиться и вытянуться, в результате чего его огромное тело с
громким звуком упало на землю.

Боль! Мучительная боль!

Буллет не ожидал, что кулак Гарпа причинит ему такую сильную боль. Было очевидно, что его
тело не только окутано огромным количеством камня, но и покрыто двумя видами Воли,
которыми он гордился.

Но этот маленький кулак, казалось, обладал странной силой, игнорируя все защитные свойства
его тела, и впивался в него, как гвоздь.

"Маленький дьявол, тебе, наверное, одиноко."
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